Differential feed

Differential feed is designed to minimize puckering and wavering. It 15 also very

effective for gathering.
TRANSPORTE DIFERENCIAL

El avance diferencial estd disefiado para comegir los efectos como arrugamientos o
pliegues, siendo ademds muy efective para fruncir,
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Threading

Simplified and quick threading with the aid of graphic-

coded thread guides and a threading chart on the machine,

ENHEBRADV
Sdilo necesitard utilizar su mirada para enhebrar.
Se trata de una operacidn sencilla.

Wavering tends to oceur without the
differential feed. The differential fecd
gives you smooth waver-free seams,

Tendencia a ondulaciones que ocurren sin
el transporte diferencial. El transporte
diferencial consigue una puntada correcta
sin ondulaciones,

Puckering tends to occur on woven or
sheer fabrics. With the dilTerential feed,
smooth pucker-free seams are obtained.

Tendencia @ arrugas que ocurren en lelas
finas tejidas. Con el transporte diferencial
s¢ consigue una puntada correcta sin
armigas.

Snap-on Presser Foot
Can be easily changed by
pressing the lever,

SOLTAR EL PIE
PRENSATELAS

Se puede cambiar facilmente
silo empujando la palanca.

Cutting width dial
Conveniently located on the
side of machine in full view
for simple setting.

AJUSTE PARA EL ANCHURA
Se halla convenientemente
colocado en una lateral de la
miguina, completamente a la
vista,

Specifications: ESPECIFICACIONES

*Sewing speed; 1,300 (5.p.m.) max. *Velocidad: 1,300 (p.p.m.} max
‘Overedge width:  4-7mm *Anchura punto sobre borde: 4-7 mm

*Stitch length: 1-5 mm ‘Longitud de puntada: 1-5 mm

‘Number of threads: 43 threads *Nimero de hilos: 4/3 hitos

*‘Dimension; 320({W) x 280(D) x 280(H) ‘Dimensiones: 320(W) x 280{D) x 280(H)
“Weight: 8 kgs. *Peso: 8 kgs.

Safety cutter

Located in the machine body for
added safety. Provides a wider
sewing area.

CORTE

Estd colocada en el interior de la
miquina. Facilita una mayor
superficie para coser.

Lint tray

Easily placeable lint tray is
provided for simple disposal of
dust and lint.

BATEA DE HILOS

Batea de hilos estid proveido
para disponer polvos v hilos
ficilmente.

*As tho JAGUAR policy i8 one of continuous improvement, we resarvs tha nght to aller spacifications andfor
dasigns as may bo considened nocoessary. Dotailes of such amandmands will be made availabie on regues!

Your dealer is

JAGUAR INT'L CORP.

(® 6-8 Satahigashi-machi, 2-Chome, Moriguchi City, Osaka Japan

TEL: 06-6902-0011  FAX: 06-6905-0326
SYMBOL OF
QUALITY

JAGUAR ZHUHAI CO., LTD.




